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东方军话发音人参加“语保工程”
海南项目方言录制。

冯法强（左二）和团队成员对
军话发音人进行纸笔调查。
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海南方言知多少？

暨南大学教授刘新中
研究发现，海南居民使用
的语言和方言共有以下14
种：黎语、村话（哥隆话）、
那月话、海南苗语、临高
话、回辉话、海南闽语、儋
州话、军话、客家话、迈话、
疍家话、付马话和普通话。

中国语言资源保护工程

简称“语保工程”，是
教育部、国家语委为了保
护及保存地方语言文化于
2015年开始启动的一项全
国性工程。“语保工程”利
用现代化技术手段，寻找
方言发音人，收集记录汉
语方言、少数民族语言和
口头语言文化的实态语
料，通过科学整理和加工，
建成大规模、可持续增长的
多媒体语言资源库，进而推
进深度开发应用。

“语保工程”海南项目

实 施 时 间 ：2016 年 —
2020 年，8 所省内外高校 11

个专家团队的 55 位工作人
员、约 250 名方言发音人参

与，涉及海南14个市县的汉
语［海南闽语（海南话）、儋

州话、客家话、军话、疍家
话、迈话、付马话］、黎语、村

话（又称哥隆话）、回辉话的
25个调查点。 （徐辑）

南溟奇甸，孤悬海外，岛屿被海水重
重包围的同时，也成为许多人的抵达之地。历史

悠久的海南岛，历来是一座开放的岛屿，以汉族为主体的
移民连续不断迁徙上岛，生息繁衍，融合同化。这不仅造就了多

色调的人文景观，也形成了众多各种体系的海南语言和方言。
在海南大地上，众多语言和方言犹如岛上独特炫丽的热带景观交相辉

映。乡音里有割不断的乡情和乡愁，有人们终生难忘的故土记忆。但是，随着
社会的不断变迁，方言日渐式微。如何保护传承汉语方言和少数民族语言，一直

是备受社会关注的话题。
根据教育部、国家语委的部署，2016年—2020年，我省开展中国语言资源保护工

程（简称“语保工程”）海南项目，这是我省首次开展如此大规模的语言调查工作。海南
岛上有多少种语言和方言，哪些正面临濒危境地？如何寻找最纯正的发音人，更好地
留住正在消逝的乡音乡情？本期《海南周刊》带您了解海南语言资源保护背后的故事。
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“肚里无筑，就像缸内无米”“口是天才，
友吃友来”……随着社会的变迁，海南的不
少方言俚语，随着老一辈人的逐渐逝去和普
通话的普及已经很少被提及，许多年轻人甚
至从来没有听说过。很多人如今听不懂、不
会说方言，“少小离家老大回，乡音未改鬓毛
衰”的场景可能也会随之消逝。

冯法强2014年从南开大学博士毕业后
来到海南工作。他的博士论文研究的是江淮
官话，海南岛上唯一的官话方言就是军话，跟
江淮官话存在一定联系，他便首先将目光放
到海南军话上。

“海南军话的特别之处在于它在海南岛内是
以方言岛的形式存在的，是‘岛中之岛’，其散布在
众多方言中。同时，由于海南军话与普通话的发
音较为接近，随着普通话的推广，很容易被普通话
取代。因此军话的保护较为迫切。很多年轻人，
特别是受过较多教育的人，离开家乡外出工作后
逐渐不说方言。甚至连许多生活在军话方言区
的年轻人，在家庭中与自己的子女对话时也大多
使用普通话，可以推断未来军话的使用人口将大
大减少，但是它毕竟有十万之众，在短期内并不会
完全消失。”冯法强告诉海南日报记者。

类似的情况在海南其他方言中也正在发
生。目前，海南方言处于丰富性和濒危性共存的
状态。一方面，海南方言资源十分丰富；另一方
面，这些珍贵的文化资源和文化遗产正在迅速消
失。目前，在海南，老年人以说方言为主，中青年
可以说方言和普通话，少年儿童以说普通话为

主，这种发
展趋势还在
不断加强。

随着城市化
步伐加快、人口流动
加剧、广播电视的普及
以及学校教学语言的规
范，我国许多地方语言和文
化面临剧烈冲击，方言使用人
口锐减。许多人觉得方言老土
不好听，有意识地回避使用和传
授方言。例如，海南许多城市的孩
子从小在家里跟父母学的就是普通
话，到了学校老师也讲普通话，方言传
承“严重断档”。有些父母和孩子交流
时，害怕海南话会影响普通话发音，刻意
不说海南话。越来越缺乏的语言环境特
别是家庭环境，是海南孩子不会讲海南话
的重要原因。

方言式微还会直接影响地方文化的传
承。我国地方戏都以方言为基础。如果越
来越多人不会讲、听不懂方言，这些戏曲就
会失去赖以生存的土壤，珍贵的文化遗产也
就无从继承。

以儋州方言演唱的儋州调声节奏明快、感情
热烈。 海南日报记者 李天平 摄

特殊的地理位置和移民文化，导致海南
岛的语言和方言有其独特的发展状态。生活在

这座热带岛屿上的你，会讲几种话？
暨南大学教授刘新中在博士论文《海南闽语的

语音研究》一文中指出，海南居民使用的语言和方言
共有以下14种：黎语、村话（哥隆话）、那月话、海南苗

语、临高话、回辉话、海南闽语（海南话，海南岛汉族居民
使用的主要汉语方言，适用范围几乎通行全岛）、儋州话、

军话、客家话、迈话、疍家话、付马话和普通话。
目前，海南岛上的居民多为双语人或多语人。根据教育

部语用司抽样统计，2020年全国普通话普及率为80.72%，海
南省普通话普及率为82.03%，高于全国平均水平。除了普通
话外，海南话是岛上居民使用最多的方言。《海南周刊》曾开展过

“寻找海南方言达人”的报道，儋州市一位方言达人能讲军话、儋
州话、客家话、临高话、海南话、普通话、黎语、苗语8种话。

看似难登大雅之堂的海南方言中，隐藏着许多隐秘的文化密
码。例如，讲海南话的人，常常觉得自己日常所用的口语中，有许
多写不出相应的字，或者跟普通话差距较大。这当中一个原因就
是海南方言保存了很丰富的古代语词。

语言研究学者陈波在《海南历史文化大系·社会卷·海南方言
研究》一书中指出，海南话中保留了丰富的古语词。譬如，“嘴巴”海
南话用的是“喙”字，“夜晚”用的是“暝”字。这些字于古音古义都是
相符的。其他的还有晏（晚）、曝（晒）、铰刀（剪刀）等方言词语。此
外，海南话中还有一批外语借词。海南是我国著名侨乡，华侨从海
外带回来不少外语词。例如：奥赛（英语 outside，出界），波（英语
ball，球），令（英语ring，轮圈），迈（法语metre，米），浪（法语laine，毛
线）等。

跟普通话一样，海南话的修饰语素一般前置。但也有不少修
饰语素后置的情况，例如：鸭雄（公鸭），咖啡乌（黑咖啡），人客（客
人），鞋韂（拖鞋），钱千（千元），菜落（遗弃掉地的菜）。这种词序在
称谓方面用得更普遍，如：姐兰（阿兰姐），哥三（三哥），爹五（五
爹），伯爹坚（阿坚伯）等。

“语保工程”海南项目首席专家、海南师范大学副教授冯法
强表示，海南被众多语言专家视为语言宝库，拥有独特的研究
价值。一般认为，除了黎语是在本岛形成以外，其他语言和方
言都是不同时期从岛外迁移到海南岛而逐渐形成的。外来
人口登岛后，由于相对封闭的环境，不同语言和方言在此落
地生根发展壮大，走上独立的发展道路，理论上必然保留了
很多早期语言的信息。另一方面，不同民族人群在岛上生
活交流，其语言也在岛上接触、影响和竞争，因此产生了
一些奇特现象，很多语言“似汉非汉”，很多方言“你中有
我，我中有你”，归属成疑。这其中有很多问题需要进
一步研究，哪些是早期遗留，哪些是后期接触产生
的？遗留和接触的具体过程如何？这些问题是当
前语言研究的热点问题，因此海南的语言资源是
不可多得的研究材料。

根据教育部、国家语委的部署，从2016年
至2020年，我省开展“语保工程”海南项目。
海南省教育厅教师工作处（语言文字应用管理
处）处长陈振华表示，该项目利用现代化技术
手段，寻找方言发音人，收集记录汉语方言、少
数民族语言和口头语言文化的实态语料，通过
科学整理和加工，建成大规模、可持续增长的
多媒体语言资源库，进而推进深度开发应用。

“海南项目启动之初，我省积极克服本省人
才队伍薄弱的问题，引进国内知名专家团队，指
导培养本省中青年专家，带动提升我省语保科
研水平，促进本省人才成长，并于2018年提前1
年完成了教育部语保中心下达给我省的11个汉
语方言保护项目的工作任务。为了更好地锤炼
我省‘语保工程’专家队伍，我省在总结2016年
—2018年实施经验的基础上，积极与教育部语
信司、中国语言资源保护研究中心沟通，又于
2019年—2020年新增多个调查点。项目部分
研究成果计划今年结集出版。”陈振华说。

冯法强告诉海南日报记者，我国语言资源
保护刻不容缓，“语保工程”就像一场及时雨。

“语保工程”海南项目从2016年—2020年实
施，海南师范大学、海南大学等8所高校11个
专家团队的55名工作人员、约250名方言发音
人参与，涉及海南14个市县的汉语、黎语、村话
（又称哥隆话）、回辉话的25个调查点，其中包
括19个汉语方言和6个少数民族语言调查点。

专家调查团队分赴不同的语言点实地调
查，对方言发音人进行音像摄录和语音材料整
理。5年间，他们一共记录保存了25个语言调
查点的音视频资料及其文字整理材料，并提交
给国家语言数据库，保证了这些方言和语言能
够长期保存，覆盖面基本涵盖了海南所有汉语
方言和部分少数民族语言。但是也存在不足，
有些少数民族语言没有调查，如海南苗语（属
于瑶语支勉语）以及一些系属未明或者混合性
的语言，如临高话、那月话（东方市那斗村和月
村）等。

在“语保工程”海南项目已完成的调
查中，部分语言是濒危语。其中，付
马话使用人口最少，约3000
人使用。讲付马话的人
一般都是多语人，
他们除了

付马话外一般都会讲村话（哥隆话）、海南话、普
通话等。付马话因为使用人口较少、语言处于较
为弱势的地位，接受了很多外来的词语和发音。

“学者对濒危语言的保护，是在濒危来临
时的抢救性记录、描写和研究，不能起主导作
用。语言作为一种交流工具，要想摆脱濒危状
态必须依靠民众的使用，让下一代有聆听和学
习母语的机会，才有传承和发扬的可能。同
时，社会各界也要积极唤起人们对方言的热
爱，建议当地积极挖掘地方语言文化艺术，
让年轻人爱上自己的母语及其文化。”冯
法强说。

日前，“语保工程”举行专家会议规划
二期调查点，海南省申报了18个濒危语
言点的调查计划。冯法强表示，建议“语
保工程”海南项目在广度、深度、应用等
方面继续加强。一是全面调查海南的
汉语方言和少数民族语言，做到语言
和方言全覆盖。二是对重点方言进
行全面深入调查，选择几个重点方
言进行全方位、立体化调查，充分
利用现有调查团队力量，争取将
每个方言点的调查材料整理成
书，结集出版形成规模。三
是注重应用，创建平台把
成果电子化，供人们学习
使用，对于民众喜闻乐
见的地方文化音视
频进行网络实时
点播，使方言
文化深入人
心。

海南方言 与
文\海南日报记者 徐珊珊

海南方言岛

你还会说方言吗？

“语保工程”：一场语言保护的及时雨
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作为海南乡音的代表，琼剧在海南具有深厚的群众基础。海南日报记者 徐珊珊 摄

海南是个语言宝库
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